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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 23 piivind huhtikuuta 1990,

Costa Rican liittymistd tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen (GATT) koskevan
' poytakirjan tekemisesti

(90/416/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

seki katsoo, ettd

Costa Rica on aloittanut Euroopan talousyhteisén ja’

muiden tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuk-
sen (GATT) sopimuspuolten kanssa neuvottelut liittyak-
seen mainittuun sopimukseen, ja )

yhteis6 hyviksyy ndiden neuvottelujen tulokset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytidn Euroopan talousyhteison puolesta péyta-
kirja Costa Rican liittymisestd tullitariffeja ja kauppaa
koskevaan yleissopimukseen. ’

Poytikirjan teksti on timin pditoksen liitteend.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetid henkils,
jolla on valtuudet allekirjoittaa péytikirja yhteiséd sito-
vasti.

Tehty Luxemburgissa 23 paivini huhtikuuta 1990.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
A. REYNOLDS
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POYTAKIRJA

Costa Rican liittymisesta tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen

Hallitukset, jotka ovat tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen sopimuspuolia (jiljempini “yleissopi-
mus” .ja ”sopimuspuolet”), Euroopan talousyhteisd ja
Costa Rican hallitus, (jiljempind ”Costa Rica”), jotka

4

OTTAVAT HUOMIOON Costa Rican liittymiseksi yleis-
sopimukseen kaytyjen neuvottelujen tulokset,

OVAT SOPINEET edustajiensa vilitykselld seuraavista
mairayksista:

I OSA

Yleiset madraykset

1. Timin poytikirjan 8 kohdan mukaisesta voimaan-
tulopdivistd -alkaen Costa. Rica on yleissopimuksen 32
artiklassa tarkoitettu sopimuspuoli ja soveltaa sopimus-
puoliin viliaikaisesti ja jollei timin pdytikirjan mairiyk-
sistd muuta johdu:

a) yleissopimuksen I, III ja IV osaa;

b) yleissopimuksen II osaa siltid osin kuin se on yhden-
mukainen sen timin poytikirjan pdivimaidrani ole-
massa olevan lainsdidiannén kanssa.

Yleissopimuksen 3 artiklaan viittaavia 1 artiklan 1 koh-

dassa mdirittyji velvollisuuksia ja yleissopimuksen 6.

artiklaan viittaavia 2 artiklan 2 kohdan b alakohdassa
madrittyja velvollisuuksia pidetdidn tissd kohdassa yleis-
sopimuksen II osassa tarkoitettuina.

2. a) Yleissopimuksen mairdykset, joita Costa Rican
on sovellettava sopimuspuoliin, jollei tissd poytd-
kirjassa toisin méiritd, ovat Yhdistyneiden kansa-
kuntien kauppa- ja tyollisyyskonferenssin valmis-
televan komission toisen istunnon paitosasiakir-
jan liitteend olevassa tekstissd, sellaisena kuin ne
ovat oikaistuina, mukautettuina tai muulla tavoin
muutettuina asiakirjoilla, jotka ovat tulleet voi-
maan pidivind, jona Costa Ricasta tulee sopimus-
puoli. '

b) Jos yleissopimuksen 5 artiklan 6 kohdassa, 7.

artiklan 4 kohdan d alakohdassa ja 10 artiklan 3
kohdan ¢ .alakohdassa mainitaan kyseisen sopi-
muksen pidivimiiri, sovelletaan Costa Rican
osalta timin poéytikirjan paivimaarii.

3.  Costa Ricalla on aikomus poistaa tuonnin osalta
asiakirjan L/6589 31 kohdassa mainitut lisimaksut ja
-tullit, jos ne ylittavit liitteend olevan luettelon sidotut
tullit. Jos nimi lisimaksut ja -tullit ovat yhi voimassa
neljan vuoden kuluttua Costa Rican liittymisesti yleisso-
pimukseen ilman, ettid edelld tarkoitettuja toimenpiteiti
on toteutettu, sopimuspuolet tarkastelevat kysymystd .
uudelleen. :

4. Kuten asiakirjan L/6589 50 kohdassa esitetdin,
Costa Rica jatkaa voimassa olevien tuontilupia koskevien
rajoitusten ja miirillisten rajoitusten asteittaista poista-
mista ja poistaa ne tdysin neljin vuoden kuluessa sen
liittymisestd yleissopimukseen. Tiastd piivdstd alkaen
kyseisid lisitoimenpiteitd voidaan toteuttaa ainoastaan
yleissopimuksen artikloissa mairitylld tavalla ja timin

pdividn jilkeen jiljelld olevista rajoituksista on ilmoitet-

tava, ja ne on perusteltava yleissopimuksessa esitettyjen
velvoitteiden mukaisesti. Jos ndin ei tapahdu, sopimus-
puolet kisittelevit kysymystd uudelleen.

1T OSA

Luettelo

5. Liitteend olevasta luettelosta tulee yleissopimuksen
liitteend oleva Costa Rican luettelo timidn poéytikirjan
tullessa voimaan. '

6. a) Jos yleissopimuksen 2 artiklan 1 kohdassa maini-
taan kyseisen sopimuksen piivimairi, sovelletaan
niiden tuotteiden osalta, joihin sovelletaan timin
poytikirjan liitteend olevassa luettelossa esitettya
myonnytystd, timdn poytikirjan pdivimairaa.

b) Jos yleissopimuksen 2 artiklan 6 kohdan a ala- -
kohdassa mainitaan kyseisen sopimuksen piiva-
mdird, timdn poytikirjan liitteend olevan luette-
lon osalta sovellettava pidivimddri on timin pdy-
takirjan paivimaari.

I OSA

Loppumairiykset

7.  Téimai poytikirja talletetaan sopimuspuolten padjoh-
tajan huostaan. Se on avoinna Costa Rican allekirjoitetta-
vaksi 30 pdivdian kesikuuta 1990. Se on myo6s avoinna
sopimuspuolten ja Euroopan talousyhteison allekirjoitet-
tavaksi. ’
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8. Timi poytikirja tulee voimaan kolmantenakymme-
nenteni paivini sen jilkeen, kun Costa Rica on allekir-
joittanut sen.

9. " Costa Rican tultua yleissopimuksen sopimuspuo-
leksi timin poytikirjan 1 kohdan mukaisesti se voi liittyd
mainittuun sopimukseen timin poytikirjan soveltuvien
lausekkeiden mukaisesti jattamilld liittymiskirjan padjoh-
tajalle. Liittyminen tulee voimaan pidivini, jona yleissopi-
mus tulee voimaan 26 artiklan miardysten mukaisesti, tai
kolmaritenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun liit-
tymiskirja on talletettu, jos timi piivd on ensiksi mainit-
tua myodhdisempi. “Tdmidn kohdan mukaista littymisti
yleissopimukseen pidetdin mainitun sopimuksen 32 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettuna sopimuksen hyviksymiseni
mainitun sopimuksen 26 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

10. Costa Rica voi ennen liittymistidn yleissopimuk-
seen 9 kohdan mukaisesti lopettaa mainitun sopimuksen

viliaikaisen soveltamisen; timi lopettaminen tulee voi-
maan kuudentenakymmenenteni pdivinid sen jalkeen,
kun pidjohtaja on vastaanottanut siti koskevan kirjalli-

_sen ilmoituksen.

LITE

11.  Piijohtaja toimittaa viipymaittd jokaiselle sopimus-
puolelle, Euroopan talousyhteisélle, Costa Ricalle ja
jokaiselle hallitukselle, joka on liittynyt yleissopimukseen
viliaikaisesti, timidn poytikirjan oikeaksi todistetun jil-
jenndksen ja ilmoituksen- kaikista mainitun péytikirjan
allekirjoittamisista 7 kohdan mukaisesti.

12. - Tami poytikirja kirjataah Yhdistyneiden kansa-
kuntien peruskirjan 102 artiklan mairiysten mukaisesti.

Tehty Genevessi kahdentenakymmenenteni piivini mar-
raskuuta tuhatyhdeksinsataakahdeksankymmentiyhdek-
sin yhtend kappaleena ranskan, englannin ja espanjan
kielelld, jollei liitteend olevan luettelon osalta toisin maa-
rdtd, ja jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.

Luettelo LXXXV - Costa Rica

(Luettelo on nihtivilli GATTin sihteeristéssd Genevessa)
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Tietoja Costa Rican liittymisti tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen koskevan
poytikirjan allerkirjoittamisesta

Costa Rican liittymistd tullitariffeja ja kauppaa koskevaan yleissopimukseen koskevan poytikir-

- jan allekirjoitti 16 pdivini kesikuuta 1990 Euroopan talousyhteisén puolesta Trin van Thinh,

komission Geneven pysyvidn edustuston pdillikks, jonka sithen on valtuuttanut neuvoston
puheenjohtaja.



